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FOR QUESTIONS AND SUPPORT
PLEASE CONTACT US AT

DESIGN@MAVISTENEDITION.COM
415-597-6906

MAVISTENEDITION.COM

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

THIS LAMP IS RATED FOR THREE (3) 7-WATT MAXIMUM TYPE A LIGHTBULBS 
(INCLUDED). TO AVOID THE RISK OF FIRE, DO NOT EXCEED THE 
RECOMMENDED WATTAGE.

WARNING: STRANGULATION HAZARD. KEEP CORD AT LEAST 3 FEET AWAY 
FROM CRIBS, BASSINETS AND TODDLER BEDS. KEEP OUT OF REACH OF 
CHILDREN UNDER 3 YEARS OF AGE.

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

CETTE LAMPE EST CONÇUE POUR TROIS (3) AMPOULES DE TYPE A DE SEPT 
WATTS MAXIMUM (INCLUS). POUR ÉVITER LES RISQUES D’INCENDIE, NE 
DÉPASSEZ PAS LA PUISSANCE RECOMMANDÉE.

ATTENTION: RISQUE D’ETRANGLEMENT. GARDER LE CORDON DE LA LAMPE 
À AU MOINS 3 PIEDS DES BERCEAUX, MOÏSES ET LITS POUR TOUT-PETITS. 
TENIR HORS DE PORTÉE DES ENFANTS DE MOINS DE 3 ANS.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

ESTA LÁMPARA ESTÁ CLASIFICADA PARA TRES (3) BOMBILLAS TIPO A DE 
SIETE VATIOS COMO MÁXIMO (INCLUIDA). PARA EVITAR EL RIESGO DE 
INCENDIO, NO EXCEDA LA POTENCIA RECOMENDADA.

ADVERTENCIA: PELIGRO DE ESTRANGULAMIENTO. MANTENGA EL CABLE 
POR LO MENOS A 3 PIES DE DISTANCIA DE CUNAS, MOISÉS Y CAMAS PARA 
NIÑOS PEQUEÑOS.



SHUT OFF THE MAIN ELECTRICAL SUPPLY FROM THE FUSE BOX OR CIRCUIT 
BREAKER PANEL. TO ASSEMBLE:

1) CONNECT THREADED ROD (G) TO CENTER HUB (H) AND TIGHTEN.

2) PLACE SHADE (L) ONTO SHADE HOLDER (K) AND SECURE WITH 
THREADED NUT (M). MATCH EACH SHADE TO THE CORRECT HOLDER BY 
FOLLOWING THE COLORED STICKERS. 

3) ATTACH MOUNTING PLATE (C) TO CEILING OUTLET BOX (A) AND SECURE 
WITH MOUNTING SCREWS (B).

4) CONNECT FIXTURE WIRES TO CORRESPONDING OUTLET WIRES WITH 
PLASTIC WIRE CONNECTORS (D).

5) ATTACH CANOPY (E) TO MOUNTING PLATE (C) AND SECURE WITH HEX 
SCREWS (F).

6) INSERT BULB (J) INTO THE SOCKET (I).

7) ASSEMBLY IS COMPLETE.
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1.把圆管（G）旋扭在灯体（H）上。

2.把玻璃罩（L）放在牙节（K）上，并用装饰件（M）旋紧。
注意：玻璃及灯体圈上有颜色标签，请按相对应颜色区分安装玻璃罩。

4.再把电线接入主电线并用接线端子（D）固紧.

3.用螺丝（B）将八挂板底码(C)锁在接线盒（A）上.

5.把吸顶盘（E）放在八挂板(C)上，并用六角螺母（F）锁紧.

6.把灯泡（J）旋扭在灯头（I）里，再转动玻璃罩与金属圈居中垂直后亮灯。

1. Twist round tube(G) onto main body 
(H)

2. Put glass shades (L) onto threads (K) 
and lock with finial (M)
Please match the colors of the stickers, 
red sticker shade match with red 
sticker holder, so as the green and blue.

3. Lock cross bar(C) onto J-Box(A) with 
screws(B)

4. Connect the cords with terminals (D)
5. put canopy (E) onto cross bar (c) and 

fix with hex screw (F)
6. assemble the bulbs (J) into Sockets(I) 

and adjust the shades until it's centered

COUPER L’ALIMENTATION ÉLECTRIQUE PRINCIPALE DE LA BOÎTE À FUSIBLES 
OU DU PANNEAU DE DISJONCTEURS. ASSEMBLER:

1) CONNECTER LA TIGE FILETÉE (G) AU MOYEU CENTRAL (H) ET SERRER.

2) PLACEZ L’ABAT-JOUR (L) SUR LE SUPPORT D’ABAT-JOUR (K) ET FIXEZ 
AVEC L’ÉCROU FILETÉ (M). ASSOCIEZ CHAQUE ABAT-JOUR AU BON SUPPORT 
D’ABAT-JOUR EN SUIVANT LES AUTOCOLLANTS DE COULEUR.

3) FIXEZ LA PLAQUE DE MONTAGE (C) À LA BOÎTE DE SORTIE DE PLAFOND 
(A) ET FIXEZ-LA AVEC DES VIS DE MONTAGE (B).

CORTE EL SUMINISTRO ELÉCTRICO PRINCIPAL DE LA CAJA DE FUSIBLES O 
EL PANEL DEL DISYUNTOR. ARMAR:

1) CONECTE LA VARILLA ROSCADA (G) AL CUBO CENTRAL (H) Y APRIETE.

2) COLOQUE LA PANTALLA DE LA LÁMPARA (L) EN EL SOPORTE DE LA 
PANTALLA DE LA LÁMPARA (K) Y ASEGÚRELA CON LA TUERCA ROSCADA (M).
HAGA COINCIDIR CADA PANTALLA CON EL PORTALÁMPARAS CORRECTO 
SIGUIENDO LAS PEGATINAS DE COLORES.

3) FIJE LA PLACA DE MONTAJE (C) A LA CAJA DE SALIDA DEL TECHO (A) Y 
ASEGÚRELA CON TORNILLOS DE MONTAJE (B).

4) CONECTE LOS CABLES DEL ACCESORIO A LOS CABLES DE SALIDA 
CORRESPONDIENTES CON CONECTORES DE PLÁSTICO PARA CABLES (D).

5) FIJE LA TAPA DEL TECHO (E) A LA PLACA DE MONTAJE (C) Y ASEGÚRELO 
CON TORNILLOS HEXAGONALES (F).

6) INSERTE LA BOMBILLA (J) EN EL PORTALÁMPARAS (I).

7) EL MONTAJE ESTÁ COMPLETO.
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ASSEMBLER (CONT’):

4) CONNECTEZ LES FILS DU LUMINAIRE AUX FILS DE SORTIE 
CORRESPONDANTS AVEC DES CONNECTEURS DE FILS EN PLASTIQUE (D).

5) FIXER LE CAPUCHON DE PLAFOND (E) À LA PLAQUE DE MONTAGE (C) ET 
FIXEZ-LE AVEC DES VIS HEXAGONALES (F).

6) INSÉREZ L’AMPOULE (J) DANS LA DOUILLE (I).

7) L’ASSEMBLAGE EST TERMINÉ.


